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Zakladna skola s materskou Skolou Za kasarriou 2 BRATISLAVA SLOVAKIA

SEYHAN ZUuBEYDE HANIM ANAOKULU ADANA TURKEY

OSNOVNA SKOLA BOROV.E. ZAGREB CROATIA

KOORDINATOR COMENIUS PROJEKTA ZA OS BOROVJE: Zeljka Zagorac, ugiteljica RN
U projekt ,Europe mix*“ ukljueni su svi uéenici i djelatnici OS Borovje.

Nakon svake odradene aktivnosti slijede mobilnosti ucCitelja i uéenika u zemlje domacine, gdje e prezentirati
rad i evaluirati aktivnost te dogovarati nove. Tijekom dvije 8kolske godine ostvarit éemo 24 mobilnosti (12 ucitelja
i 12 u€enika — s navrsenih 12 godina starosti). Odobrena financijska sredstva od strane Agencije za mobilnost i
EP u visini 22 500 E pokrivaju troSkove puta i smjestaja te nabavku sredstava i materijala za potrebe samog
projekta. Planirane mobilnosti: Cipar, Francuska, Slovacka, Bugarska, Poljska i Grcka.

PREGLED AKTIVNOSTI, ROKOVA | MOBILNOSTI:

ACTIVITY RESULT DELIVERY DATE MOBILITY

Let's Know each other Coordinator creates the wiki page and gives permissions to the other partners. Pupils with the teacher 28th September 2012
create a Wiki page as a common space to share information and publish presentations.

Let's Know each other Teacher create a dropbox space where the partners are able to share all the information and the 15th October 2012
products made.

Let's Know each other Greek and Spanish partners create the etwinning project and share the project with the others, where 30th October 2012
they are able to show the products of our Comenius project.
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Let's cook

Pupils work cooperatively in a cross-curriculum way to prepare a video presentation of their school in

a Lip Dub video

Evaluation on the progress of activity 1 and planning the 2nd activity

Spanish partners create the online game in Jclic application and all the partners contribute with their
informations

The pupils play online

Polish partners create a online survey, and all the partners vote online.

Evaluation on the progress of activity 2 and planning the 3rd activity

Pupils with their teachers visit a local museum

Students do an interview of a famous person related with the museum visit

Students prepare a pdf presentation about their visit in the museum

Portuguese partners create the ebook with the partners information sent.

Evaluation on the progress of activity 3, planning the 4th activity and prepare partnership progress
reports

Pupils prepare online dance lessons for the other partners

Partners learn traditional dances and make a video based on what they have learned

Evaluation on the progress of activity 4 and planning the 5th activity.

In each partners school teachers organise a school contess for the most interesting recipe of local
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Let's cook Slovak partners create and start with the traditional recipes book which will be sent by post from one  28th February 2014
partner to another.

Let's cook Evaluation on the progress of activity 5 and planning the 6th activity. 5th March 2014 POLAND

Sing together Cypriot partners propose the melody of the song and all the partners contribute with their lyrics. 31st March 2014.

Sing together Children sing the new lyrics and make a video 20th May 2014.

Sing together Evaluation of the project and Final Report Form 21st May 2014 GREECE
Final Report Form 30th May 2014

CILJ i NAMJENA

Zajednickim radom doprinosimo stvaranju boljih zajednickih ciljeva i pozitivnih ljudskih vrijednosti koje koincidiraju s europskim
gradanstvom.Cilj ovog projekta je kroz komunikaciju i suradnju ucenika i nastavnika iz europskih skola iz razli¢itih kulturnih, vjerskih,
drustvenih i etni¢kih skupina raditi na razbijanju stereotipa u razmisljanju i prevladavanju predrasuda.

Da bi se to postiglo razvit ¢emo razne zabavne i edukativne zajednicke aktivnosti, kao $to su glazba, ples, umjetnost, sport, tradicija, itd. te
prikazati nase partnere i zemlje ukljucene u ovaj projekt kroz vlastiti identitet (kultura, obrazovanje, navike, prioritete i probleme).Ostvarit ¢emo
trajni kontakt medu partnerima putem razmjene e-mailova, ppt datotekea, video i foto albuma, izlozbe studentskih radova, video konferencije,
koriste¢i mogucnosti koje pruzaju moderne ICT.

Za stvaranje interaktivnih prostora kao $to su eTwinning projekt, Dropbox, wiki stranice, Gmail racuni, videokonferencije ... dijeliti, usporedivati
I uciti jedni od drugih o nasim iskustvima.

Rad na projektu, s jedne strane, poboljsava odnosa izmedu uéenika razli¢itih nacionalnosti te ih povezuje s djecom s posebnim obrazovnim
potrebama, na drugi - ¢e pridonijeti izgradnji smislene odnose izmedu nastavnika i ué¢enika te povecati svoju predanost zivotu skole.



Kao konaéni ishod odradenih aktivnosti snimit ¢emo Lip dub video, kreirati online igre, e-knjige, plesni i glazbeni DVD.
Cilj nam je ukljucditi sve ucenike nase Skole, dajuci im jednake obrazovne mogucnosti, 0sobito uc¢enike s posebnim potrebama.

Cilj naseg projekta je poboljsati kvalitetu ucenja - nastavne postupke i poboljsati europsku dimenziju obrazovanja. Konkretno, poticati suradnju
izmedu Skola i doprinositi razvoju profesionalnih vjestina osoblja izravno uklju¢enih u sektoru obrazovanja.

Nadalje:

- Promicanje vrijednosti europskog gradanstva i socijalne kohezije kroz razvoj interkulturalne kompetencije.

- Integracija skupina s posebnim potrebama, imigranata i manjina za promicanje jednakih moguc¢nosti.

- Koristenje informacijske 1 komunikacijske tehnologije kako bi se poboljsale moguénosti ucenja.

- Integrirati projektne aktivnosti u svakodnevnim aktivnostima razreda.

- Promovirati interes za ucenje jezika i cijeniti jezi¢nu raznolikost.

- Razvijati samopouzdanje i samostalnost kroz projektne aktivnosti i poticati pozitivan osjecaj identiteta

- Saznati kako studirati na zajednicku temu; kako raditi na pitanjima od zajednic¢kog interesa.

- Motivirati u¢enike i nastavnike kroz inovativne ICT alate (Wiki, Glogster, Animoto, Youtube, blogovi, SlideShare, slikovnice).
- Nauciti kako koristiti internet na siguran nacin.

- Povecanje suradnickih tehnike uéenja (slagalica) za poboljsanje u¢enickih postignucéa.

- Uspostaviti jace veze izmedu Skole, lokalne zajednice i drugih lokalnih organizacija za ja¢anje svijesti o socijalnoj strukturi

- Promicati zdravstveni odgoj, obrazovanje, o¢uvanje okolisa, 0dgoj za mir

- Motivirati nastavnike za osobni razvoj razmjenom nastavnih tehnika

-Predstaviti projekt u gradu u kojem zivimo kroz TV, novine i internet. Podijeliti iskustva i motivirati nastavnike i ucenike iz drugh skola za rad
na projektima.

Zelimo posti¢i navedene ciljeve sljede¢im akcijama:

a) predstaviti tradicionalne pjesme i plesove. (PE, Glazba)

b) Stvaranje zajednicke glazbene tocke - pjesme koristeéi partnerski nacionalni jezik;

¢) Prikupljanje recepata tradicionalne hrane (zdravstveni odgoj)

d) Povecanje kulturne svijesti bastine (povijest, umjetnost)

e) Stvaranje online sadrzaja i interakcija na svaki drugi rad (ICT)

f) Priredbe - predstaviti rezultate projekta



